Сценарий открытого урока

Часть 1. Проведение опроса (~ 8 мин.)

Вопросы опроса:

· Кто знает значение слова детектив? Варя (detective – сыщик) Детективная литература - литература, посвященная раскрытию методом логического анализа сложной, запутанной тайны, чаще всего связанной с преступлением 

· Каких авторов детективного жанра вы знаете? Ира

· Любите ли вы детективы? Лена

· Какие детективные произведения, и каких авторов вы читали? Лена

· Читали ли вы произведения Д. Донцовой и/или Агаты Кристи, если да, то какие? Варя

· Понравились ли они вам и чем? Варя

· Как вы считаете, будут ли произведения Дарьи Донцовой актуальными через несколько поколений? Ира

· Чьи произведения больше интригуют вас как читателей? Ира

· Чьи произведения легче в понимании? Лена

· Ваши предпочтения  Варя

Часть 2. Показ презентации (~ 7 мин.)

     (идет презентация)

Часть 3. Особенности написания детективов. (~ 10 - 15 мин.)

Ира: А сейчас мы поговорим об особенностях написания детективов в разные эпохи.

В нашем проекте мы рассматривали две эпохи — 19 век (век расцвета английского детективного жанра и конец 20 начало 21 века — бум российских детективов). Сначала поговорим об английской литературе. Детективная литература, а в особенности классический детектив, ориентирована на мышление и логику, чем традиционная художественная литература. В классическом детективе повествование ведется не от 1-го или 3-го лица, а от лица помощника сыщика. 

Лена: В произведениях Агаты Кристи одним из таких лиц является Мисс Марпл — законопослушная старушка, типичная англичанка, уважающая закон и традиции. Она всегда появляется внезапно, и в то же время вовремя. В ее действиях нет спешки и суеты, всю последние новости до нее доходят как бы случайно: в разговорах за чашечкой кофе, при встрече со знакомыми людьми и т.п. В этом плане она не типичный сыщик: она не снимает отпечатков пальцев, не участвует в погоне. Зато у нее развита интуиция и аналитический ум, который позволяет ей безошибочно вычислить преступника.

Варя:  Произведения Агаты Кристи читают с интересом все поколения — от мала до велика, т.к.  все произведения лишены политики,

действия обращены не ко времени, а к взаимоотношениям между людьми, раскрытие преступления завязано в узел логических цепочек и построено на  моральных ценностях английского общества.

Ира: А теперь перейдем к рассмотрению детективов нашей эпохи. Если в середине 20 века интерес к детективам стал падать и смещаться в сторону, уступая место триллеру, то к концу 20 века детектив вновь решительно заявляет о себе, выступая на этот раз в виде – иронического детектива, который сегодня можно с уверенностью называть одним из фаворитов формальной литературы. Одним из авторов таких детективов является Дарья Донцова. Главный герой – женщина, либо мечта женщины — Даша Васильева, любительница частного сыска. Она - рядовой представитель современного общества.
Варя:   Зачастую произведения, написанные в таком ключе, пародируют штампы детективного романа. С  точки зрения моральных ценностей нельзя отнести к разряду долговечных. Это конъюнктура, продиктованная желаниями современного человека «пощекотать нервы» и развлечься одновременно, и с этой стороны романы Д. Донцовой отлично выполняют свою роль.  Но это не серьезная литература, и претендовать на место в истории она не может. 

Лена: Так в чем же причина популярности детективов на протяжении многих поколений? Первая причина заключается в тайне, неизменно лежащей в сердцевине сюжета детективного романа. Вторая состоит в том, что детектив – это целиком городской роман, он и возник в высокоразвитых странах, его читателями были горожане, и читали они об опасности, которая стоит всюду рядом с ними. Третья причина популярности детективного романа непосредственно вытекает из второй. Она заключается в том, что роман этот неизменно и естественно вбирал в себя все самые острые, болезненные, обычно скрытые от глаз общества проблемы.

Часть 4. Нарезки из фильмов (~ 10 мин.)

 (идут фрагменты из фильмов, два фильма ~ по 5 минут каждый)

Часть 5. Мини — задание ( ост. от урока время) 

(убийство в доме викария)

1.  Меня прервали еще раз. На этот раз пришел мой помощник, Хоуз. Он хотел узнать подробности моего разговора с Протеро. Я сказал, что полковник посетовал на его "католические пристрастия", но что цель его визита была иная. Со своей стороны я тоже выразил протест и недвусмысленно дал ему понять, что придется следовать моим указаниям. В общем, Хоуз принял мои замечания вполне мирно. 

 2. Когда он ушел, я стал винить себя за то, что не могу относиться к нему теплее. Я глубоко убежден, что христианину совершенно не подобает испытывать такие безотчетные симпатии и антипатии к своим ближним. 

 3.   Я вздохнул, заметив, что стрелки часов на письменном столе показывают без четверти пять, что на самом деле означало половину пятого, и прошел в гостиную. 

 4. Четыре моих прихожанки сидели там, держа в руках чашки с чаем. Гризельда восседала за чайным столом, стараясь выглядеть как можно естественнее в этой обстановке, но, напротив, казалась еще более неуместной, чем в обычное время. 

5. Я пожал руки всем по очереди и сел между мисс Марпл и мисс Уэзерби.

--------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Мисс Марпл, так весело признававшая собственные слабости, окончательно завоевала мое сердце. 

1.       - Когда они вышли, они вели себя естественно, даже весело. Вот тут они и совершили просчет, учитывая обстоятельства. Ведь если они и вправду распрощались навсегда, как они утверждают, у них был бы совсем другой вид. Но в этом, видите ли, было слабое место их заговора. Они просто _не смели_ выглядеть встревоженными или огорченными. А на следующие десять минут они старательно обеспечили себе алиби. Так это, кажется, называется? Наконец, мистер Реддинг идет в ваш дом и выбегает оттуда вам навстречу. Вероятно, он увидел вас на тропинке издалека, и неплохо подсчитал, сколько времени в его распоряжении. Он поднимает пистолет и глушитель, оставляет на столе поддельное письмо с указанием времени, написанным другим почерком и другими чернилами. Когда подделка будет раскрыта, ее истолкуют как неумелую попытку бросить тень на Анну Протеро. 

2.       Но, подбрасывая письмо, он находит другое, написанное самим полковником Протеро, - полная для него неожиданность. Будучи чрезвычайно умным молодым человеком, он понимает, что письмо ему может пригодиться, и берет его с собой. Он переводит стрелки настольных часов на время, указанное в записке, - прекрасно зная, что часы всегда поставлены на пятнадцать минут вперед. Замысел тот же - еще одна попытка очернить миссис Протеро. Затем он уходит, встречает вас у калитки и играет роль человека, близкого к безумию. Как я уже говорила, он и вправду очень умен. Что станет делать убийца, только что совершивший преступление? Разумеется, он постарается держаться как можно более естественно. Значит, мистер Реддинг будет вести себя совсем иначе. Он выбрасывает глушитель, он отправляется прямиком в полицейский участок с пистолетом, в подтверждение шитого белыми нитками самооговора, и все мы попадаемся на удочку! 

3.       В изложении мисс Марпл было что-то завораживающее. Она говорила с такой уверенностью, что оба мы чувствовали - преступление было совершено именно так, а не иначе. 

4.       - А выстрел, который донесся из лесу? - спросил я. - Это и есть то случайное совпадение, о котором вы упоминали раньше? 

5.       - О, что вы, нет! - Мисс Марпл решительно помотала головой. - _Это_ было вовсе не случайное совпадение, ничего похожего. Было совершенно необходимо, чтобы люди слышали выстрел, иначе трудно было бы отвести подозрения от миссис Протеро. Как мистер Реддинг это подстроил, мне не совсем ясно. Но я поняла, что пикриновая кислота взрывается, когда на нее падает что-то тяжелое, а вы ведь припоминаете, дорогой викарий, что встретили мистера Реддинга с большим камнем в руках как раз в том самом месте, где потом подобрали кристалл. Джентльмены выдумывают такие хитроумные приспособления - подвесить камень над кристаллами, подвести бикфордов шнур, или запал, если я не спутала, в общем, нечто, что будет тлеть минут двадцать, так что взрыв прозвучит примерно в 6:30, когда они с миссис Протеро выйдут из мастерской и будут у всех на виду. Надежное приспособление - на этом месте потом окажется большой булыжник и больше ничего! Но он позаботился и камень убрать, когда вы на него вышли.

